£

[VAT regno.t HU11315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanafi (t. 31 9700 Szombathely

AT

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Ma gna PTS p.A M, . 2 Nots destinatario / Recelving Noles ane Il;ouaf Nota
PLAL alievary Note No,
V Dei Ciclamini 4
26647875
1-70026 MOD UGNO BA 6 Porta { Fraight 7 Consegna/ Dehevary
: ool
Plant code: 100 Franco/ Assegnato/  Femovial Corieref Shipping
Frea Nat Frea Rall Gartier
11.03.2024
Porto! Altra vettura /
Frelght Other Vehiela Fatturaflnvoice
E‘;{g:“’ Jettura propeiaf & NeNo,
Cod.fomitora/ VAT regno Posta
Supplier No. Incoterms ¢ Data/Date
91018738 1704886850728 FCA SZOMBATHELY
Tln Crdine d'acquiste n/Crder No. 10Vs.nf, / 15 Dati aggonivl 12 Ns.repartof 13 Tel. 14 Nr. destinataief 16 Nr. d'ordine/
YYour Referanca Additional Data QOur Department Recelvar No. Order No.
550003202702 a1 AG/SSH-PLM2 +36204083672 24466 266405
Zsofia Szanyt
1931!1";;;;2“002;:"8’ Schweitzer GmbH & Co. / R ot Feso m;za': e;:m
Autocarrof Standard Free Grose © 19
Noimes X Netowat 142,6 kg
21 Imbatie/ 22 Ril spedizione/ 26 Luoge dl scarico
Packing 1x PALLET H1, 24 xC6414, 1xA1208 Shipping Mark Rocalving Location
28327831 14248
T 10366 — G i Pl
27 Pos. 28 Cod artdestinatario f 28 Destiiziona / Cod.ast. / Imball
Receivar Part No. Description 7 Part Mo, / Pack B0Quantta/ 31 Unita 40 Destinatario / Feceiver
Quantry mis f QtafQty +-
Oty Unit
10 2500190000 L~05029-0G59-02 Double 312
Cl.Slave#sS
Cilindro comando frizione
081950284-0000-10
LI i
Garica/ Batch Garicn / BaichQuaniia carico / Quanbty &Eﬁlﬁ%@ogﬁ- MAG EL sxl
550003202702 0034032538 312PZ ACOghiendaiONE MER CE
Quantit dichiarata: ?A {
Quantita effettival
Tipo Imballaggie:
Quantiti Imballi: -Z . . O}
Conformita alle schede d "“;E“O' @ -
Iista imballi e dimensionipatacontrolio: /{9 o
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing De tion Nr.Kanban
netto lorde
1 178283545 1426 KG  241,0KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1
Mat.No. 081850284-0000-10 Quantity: FH2PZ
Gestione beni in prestito :
1,000 P-26-H1 Palette 1195X800X162-GR-GETRA PALLET H1
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-595X395X150-PP Ce414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 At208

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al dirittec dell’UE o dello Stato dell’emittente
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Schaeffler Savaria Kift.

9700 Szombathely, Zanab . 31, Telafon +36 94 5688-100, Fax 436 94 583130, Infernat www.schaalilerhu

Cégjegyzék szam: 18.00+102576

HUF: IBAN HU9219318001 0000048012250042 (BIG/SWIFT BACXHUHB), EUR: [BAN DE227002027000202268319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)



SCHAEFFLER

Bolla di consegna

Delivery note

Lista imballi / Packing note
e

-,
Bolla Nr./Delivery note no.: 26647875 Datum/Date: 11.03.2024

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kit.
9700 Szombathely, Zanati Gt. 31, Telelon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, intamet www.schaefllar.hu

Cégjegyzek szdm: 18-09-102576
HUF: IBAN BU92109180010000048012250042 (BIG/SWIFT BACXHUHB}, EUR: IBAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXO00)



Absender {{Name, Anschit, Lar p 1
w| Goaende (e fnschift Lang) — Ltenoteon 97018738 INTEANATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Schaeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

. . Diese Befdrd i
Zanati Ut. 31 eiﬁggagegar::;fl?;ggﬂ;i uHS%en Page 1 / 1
HU-9700 Szombathely sy don e oo ereinkommens 2
A intemationalen Straiengifterverkehr (GMR). 8327831

Empianger (Name, Anschrilt, Land) - i 7
2 C@r?signgeg((N:r;nee. Adgresns:Coum)ry) 9 16 Er:%ﬁ#!&r:&ﬁl::gg@gfgﬁtﬁtbajnd)
Magna PT S.p.A. Schwelitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spediticn KG
IT-70026 Modugmo Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

Austier des G i

B A e s v of goads 17 Nockiogeeer Frachiinver (lame, Angchit Land)

OnPlaca Modugno 14248 { E )
LandfCaunlry Italien 78 9

4 Orf und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Or/Place

Land/Country Szombathely 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihrer
Ungarn Reservations of Caniers

Datum/Data
12.03.2024

5 Belgeflgle Dokumenie
Documents attached

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlicke At der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht Umiang (m?3

Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description of Goods 1 0 Statistic Number 1 1 GrosngNelghi &g; 1 2 \Imlumél }m’)’
0026647875 1 PALLET H1 auntomotive 87089390 241,00 0,960
=g ndfmpomfnd o e e g e e g ===__-$3£ESC=== - Sttt -+t 1+
Summe : 1 Colli 241,00 0,960
Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe 11 zahlen vom: sender Bhrung Empfénger
gr.s Hazard Label No. Number UN Packaging Group ,1_9Jf£p_a_‘{ by: ender Currency Conslgnee

esCr, Fracht
vide No.9 [Ttansportation Charqes
EméBigungen
1 3 Anweisungen des Absendars (Zoll- und senstige amiliche Behandlung) eductions -
Sender's Instructions for Customs, etc,

AG/SSH-PL3 i.A. Eszter Vamos
TEL: +3694588451 FAX: +36(04)58-8152
14 Rilckerstattung

Relmbursement _ _ *
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen % o

R
or

Payment of Freight Charges Special agreements &
FCA SZOMBATHELY o %’cy
;\:"’. L C‘/a‘
271 &5EEN  szombathely & 12.03.2024 28 S

20 23 /) R L

Schaeffler Savgga K . ,

Zanali tt. Bﬁgv..aw?ﬂar Savaiia I{ft. > 9’)}; ‘-‘e% /4 9 YT,
Umersmizgl?d ssl:r‘:’glzzsﬂﬁﬁaegzombathe]y Unterschrifl und Stempel des Frachitlhrers U“‘e's‘i"gegd gg‘gf' des E""’m“{{’s o Y
| Signature and s1arnp§f$ender 2 5a /| Sianatue and stamp of Carrier Signafure W‘,‘; @j:;?“ee SLRe e

ittlung der Ent Wagp o e
25 gﬁ:ﬂf&m&ﬂg erEnforrung Paletten-Absender - Paletis Sender Paleﬁen—Emﬁ@ eﬁs'@ﬁilf’rtS'Cons;gqee
vonliom bisto m Aft Anzahl Fein ausch | Art APERD S " ausch
[rausch (=S cth 7

Euro-Paletie Euro-Paletie i 453‘9
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Faletie Einfach-Paletle

26 Vertragspartner des Frachitibhrers Bestéitigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 rl\mtriches Kennzeichen ulzlast in kg

K [ILO5SEG ILOSZNT

Anhéinger

Reamiitzte (an =N+ N Natrdianal N Rilateral n we N CEMT




